
Gebrauchsanleitung

Gas Tandoori-Ofen 
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A ALLGEMEINE    INFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Installation des Geräts die Betriebs- und Wartungsanweisungen sorgfältig 
durch, denn eine falsche Installation und das Auswechseln von Teilen kann das Gerät 
beschädigen oder zu Verletzungen von Personen führen. Absichtlich dem Gerät schaden, 
Fahrlässigkeit, Schäden durch missachten der Anweisung, falsche Anschlüsse, 
Unautorisirter Eingriff auf das Gerät machen die Garantie ungültig und liegt nicht in der 
Verantwortung unseres Unternehmens.

1. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum späteren Nachschlagen an einem sicheren Ort
auf.

2. Die Installation sollte in Übereinstimmung mit den Verordnungen und
Sicherheitsvorschriften des jeweiligen Landes durch qualifiziertes Servicepersonal
erfolgen.

3. Dieses Gerät darf nur von geschultem Personal bedient werden.

4. Bitte schalten Sie das Gerät im Falle einer Störung oder eines Ausfalls sofort aus und
lassen Sie es nur von autorisiertem Servicepersonal reparieren.
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GTOE791

GTOE791

A1 PRODUKTBEZEICHNUNG

Der professionelle Gas-Tandoori-Ofen, der eine hohe Effizienz bietet, wurde für den Einsatz in 
Großküchen entwickelt.

Maße (mm)Produkt-Code

715x945x1225

Gewicht (kg)

90

Verpackung Maße
(mm)

1120x740x1350

A2 TECHNISCHE INFORMATIONEN

CODE

POWER (KW)

GASVERBRAUCH (NG)

GASVERBRAUCH  (LPG)

TANK-INNENMASSE (mm)

64,8

1,27m³/h

0,94kg/h
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A4 AUSPACKEN

*Bitte packen Sie die Verpackung entsprechend den Sicherheitsvorschriften und
Verordnungen Ihres Landes aus und entsorgen Sie die Verpackung. Teile, die mit
Lebensmitteln in Berührung kommen, sind aus Edelstahl gefertigt. AIIe Kunststoffteile sind mit
einem Symbol gekennzeichnet.

* Überprüfen Sie bitte, ob alle Teile des Geräts vollständig angekommen sind und ob sie
während des Transports beschädigt wurden.

B INSTALLATION

* Bitte stellen Sie das Produkt auf einen geraden und stabilen Boden und treffen Sie die
notwendigen Maßnahmen gegen ein mögliches Umkippen.

* Der Techniker, der für die Installation und Wartung des Geräts zuständig ist, muss ein
Fachmann auf diesem Gebiet sein und eine Installations- und Wartungslizenz des
Unternehmens besitzen.

* Der Anschluss an die Gasanlage muss von einer autorisierten Person vorgenommen
werden.

* Der Raum, in dem das Gerät steht, muss über eine ausreichende Belüftung verfügen.

* Das Gerät muss gemäß den örtlichen und nationalen Gasnormen Ihres Landes
ordnungsgemäß angeschlossen werden.

* Die Gaseingänge des Geräts sind mit einem "G" auf dem Gehäuse gekennzeichnet.

* Der Anschluss an die Gasanlage muss mit einem flexiblen Metallrohr mit geeignetem
Durchmesser und einem Kugelventil durchgeführt werden; das Kugelventil muss an einem Ort
angebracht werden, der weit von der Hitze entfernt und bei Gefahr zugänglich ist. Nach dem
Anschluss muss das Gas auf Leckagen überprüft werden.

* Gas und Druck müssen entsprechend den Angaben auf dem Typenschild des Geräts
eingestellt werden. Wenn die eingestellte Gasart nicht mit der Gasart am Installationsort
übereinstimmt, wenden Sie die Anweisungen für die Einstellung einer anderen Gasart an.
(Ereignis :G)

* Wenn der Aufstellungsort mit nicht entflammbaren Wärmedämmstoffen bedeckt ist, muss
der Abstand zwischen den Öfen 5 cm betragen, andernfalls mindestens 20 cm. Das Gerät
sollte unter der Kaminhaube betrieben werden.

4



C

ı1 

SICHERHEITSHINWEISE

* Verwenden Sie das Gerät nicht an einem nicht ausreichend beleuchteten Ort.

* Berühren Sie während des Betriebs des Geräts nicht die beweglichen Anbauteile.

* Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von brennbaren oder explosiven Materialien.

* Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn die Maschine leer ist.

* Das Gerät nicht über oder unter seine Kapazität hinaus beladen.

* Versuchen Sie nicht, das Gerät ohne geeignete Schutzvorrichtungen zu benutzen.

* Wenn aus irgendeinem Grund ein Feuer oder eine Stichflamme entsteht, während
das Gerät benutzt wird, drehen Sie alle Gasventile und den elektrischen
Schutzschalter schnell ab und verwenden Sie einen Feuerlöscher. Verwenden Sie niemals 
Wasser, um das Feuer zu löschen.

* Wenn an der Stelle, an der sich das Gerät befindet, Gas austritt, darf es auf keinen
Fall angezündet werden, und es darf kein Strom verwendet werden.

* Defınitiv nicht erlauben, die Dichtung mit einer Flamme zu überprüfen.

*Verwenden Sie keinen Gasherd, der kein Sicherheitsventil besitzt.
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D IN BETRIEB NEHMEN

*Bedienfeld:

* Bedienung:

A: EIN/AUS 
B: ZÜNDUNG
C: VOLLE FLAMME
D: HALBE FLAMME

• Je nach Verwendungsart, stellen Sie den Gasanschluss hinter dem Grill her, da das Gerät
mit LPG und Erdgas betrieben wird.

• Drehen Sie die Gasventile auf.
• Um das Gerät zu aktivieren, drehen Sie den Knopf auf die Position "Feuer", klicken Sie

hinein und nehmen Sie das Feuerzeug.
• Bevor Sie das Gerät benutzen, lassen Sie es bei 350 Grad eine Stunde lang laufen
• Wenn das Brot nach dem Aufheizen des Ofens gebacken wird, sollte der Brotteig auf die

Innenwände gelegt werden.
• Wenn das Fleisch gegrillt werden soll, wird es durch die Spieße gestochen und durch die

Löcher des Deckblechs gesteckt.
• Wenn das Gerät nicht in Betrieb ist, schalten Sie den Schalter auf 'Aus' und drehen Sie den

Hauptgashahn zu.
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E REINIGUNG & WARTUNG 

► REINIGUNG UND WARTUNG NACH JEDEM GEBRAUCH
• Drehen Sie vor der Reinigung den Gasanschluss ab.
• Reinigen Sie die Außenfläche des Geräts mit einem feuchten Tuch und einem

Chromglanzmittel.
• Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungschemikalien, da diese schädliche

Rückstände hinterlassen können.
• Waschen Sie das Gerät nicht mit Hochdruckwasser.
• Reinigen Sie das Gerät nicht mit Materialien, die das Chrommaterial verletzen

könnten.
• Waschen Sie die Grills nach jedem Gebrauch mit heißem Wasser und trocknen

Sie sie anschließend ab.

► REGELMÄSSIGE REINIGUNG UND WARTUNG
• Die Wartung sollte von einer qualifizierten Person durchgeführt werden.
• Gasspeicher, Thermoelemente, Hähne, Brenner, Anzünder und Zündkerzenkabel

werden nicht gewartet, sie müssen bei einem Fehler ausgetauscht werden.
• Überprüfen Sie die Gasanschlussschläuche in regelmäßigen Abständen. Wenn ein

Schlitz, ein Loch usw. vorhanden ist, wechseln Sie die Schläuche aus.
• Lüften Sie den Raum, in dem sich das Gerät befindet, regelmäßig.
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F URSACHEN FÜR SCHÄDEN

DAS GERÄT FUNKTIONIERT NICHT

DAS GERÄT KOCHT NICHT GUT

DAS GERÄT STOPT

1. Prüfen Sie, ob der Gasanschluss hergestellt 
ist.

2. Prüfen Sie die Schläuche, die einen 
Gaseintritt haben, auf Gasaustritt  von 
Schlitzen, Löchern usw.

1.Prüfen Sie, ob das Gerät mit einer geeigneten
Gaseinstellung betrieben wird oder nicht.

1.

2.

EMP.TDR.01 Der Gasfluss wird 
automatisch gestoppt, wenn die Flamme 
aus ist, weil der Gashahn mit einem 
Sicherheitsventil ausgestattet ist; in 
diesem Fall wird das Gerät nicht betrieben. 
Bei einem Gasaustritt wird der Gasfluss 
bei einem Alarm des Gasmagnetventils 
gestoppt und das Gerät wird nicht 
betrieben. Belüften Sie den Bereich über 
die Entlüftungsöffnung. 

*Wenn diese Probleme immer noch bestehen, wenden Sie sich an einen autorisierten Service
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• Wenn das Garen im Ofen nicht in angemessener Qualität erfolgt
• Wenn eine Sicherheitsfunktion nicht funktioniert
► Benutzen Sie das Gerät nicht.
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GTOE430D

G WECHSEL DER DÜSE UND GASEINSTELLUNG

Gasgruppe

Ofen-Brenner-Injektorwechsel-Tabelle

Injektor
2,2 (Außen)- 1,4 (innen)
2,2 (Außen)- 1,4 (innen)
1,5 (Außen)- 0,95 (innen)
1,5 (Außen)- 0,95 (innen)
1,5 (Außen)- 0,95 (innen)
1,5 (Außen)- 0,95 (innen)

Brenner-Injektorwechsel

1. Wechseln Sie die "B" Injektoren unter Berücksichtigung des Ventils in der obigen Tabelle. Dazu 
zunächst alle "F"-Schrauben herausdrehen. Dann die Muttern "C" abschrauben. Injektor-
Befestigungsplatte "D" nach hinten ziehen. Demontieren Sie die Ventile "E" und entfernen Sie 
den Injektor. (Abbildung 1)

2. Im Falle eines ungewollten Flammenausbruchs wird das Sicherheitsventil "E" den Gasaustritt 
unterbrechen, wenn das Thermostat "F" den Fehler nicht bemerkt. ( Abbildung 2)

3. Wenn sich das Gerät in der Position "niedriges Feuer" befindet, kann die Einstellung des
"hohen/niedrigen" Feuers mit der abgebildeten Schraube vorgenommen werden. (Abbildung3)



H BILDER VOM GASANSCHLUSS

B C 

Abbildung 1

Abbildung 2
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ERSATZTEILLISTE - EXPLOSIONSZEICHNUNG
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ERSATZTEILLISTE - EXPLOSIONSZEICHNUNG

NO PRODUKT NAME P.CODE
1 BAKALIT GRIFF Y.EMP.TDR.01 .001

2 BLECHMETALL DECKEL Y.EMP.TDR.01.002

3 BEHÄLTER 1/6 -100 Y.EMP.TDR.01 .003

4 ACHSE Y.EMP.TDR.01 .004

5 LAVASTEIN (1 KG) Y.EMP.TDR.01.005

6 Y.EMP.TDR.01 .006

7 BRENNER Y.EMP.TDR.01 .007

8 FRONTPLATTENHANDGRIFF Y.EMP.TDR.01.008

9 THERMOMETER Y.EMP.TDR.01.009

10 ANZÜNDER Y.EMP.TDR.01.010

11 SCHALTKNOPF Y.EMP.TDR.01 .011

12 UNTERES TUPFER Y.EMP.TDR.01.012

13 GASHAN Y.EMP.TDR.01 .013

14 Y.EMP.TDR.01.014

15
ZÜNDKERZE + KABEL 

THERMO TEIL Y.EMP.TDR.01.015

16 BRENNERHALTERUNG Y.EMP.TDR.01 .016

17 EINSATZGRUPPE Y.EMP.TDR.01.017

18 SCHUBFACH Y.EMP.TDR.01.018

19 GASTANK Y.EMP.TDR.01.019

20 ANSCHLUSS-SCHLAUCH 40 CM Y.EMP.TDR.01.020

21 BREMSRAD Y.EMP.TDR.01 .021

22 BRUCHFESTES RAD Y.EMP.TDR.01.022

23 FRONTPLATTENBLECH Y.EMP.TDR.01.023

24 GRUNDLAGE Y.EMP.TDR.01 .024
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